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Den alten Meistern.

So lang’ umkreisen ench der Horen Tinze,
Die Jahre geh'n und sammeln sich zu Hauf,
Doch hisher stets stellt ihr ein Vorbild auf

Fiir alle Welt, bis an der Zeiten Griinze.

Und wieder wind’ ich meine leichten Kriinze
Um eurer hohen Tempelsiiulen Knauf;
O hielten sie durch aller Zeiten Lauf

Sich frisch in enrem ewigjungen Lenze !

Den Blumenstrauss, ihn leg’ ich euch zu Fiissen,
In euren Giirten hab’ ich ihn gepfliickt;
Euch dankt er seinen Glanz, den Duft, den siissen,

Wie er den flammenden Altar ench schmiickt.
S0 nehmt ihn hin! das Beste, was ich habe,

Mein Herz, band ich in meine Opfergabe.
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S, Céaeilia.

Nach RApHAEL.

Ciicilia hebt den Blick entziickt empor,
Nie wird sie ihn zum Staube wieder wenden;
Verstummt entsinkt die Orgel ihren Hiinden,

Wie sie vernimmt der heil'gen Engel Chor.

Und was sie selig ahnte nur zuvor,
In klarem Schauen soll es sich vollenden;
Auf lichten Strahlen. die sie nieht mehr blenden,

Schwebt sehon ihr Geist in’s offne Himmelsthor.

Sankt Paulus sinnt der Gottesweisheit Tiefen,
Dem Reichthum ew'ger Licbe staunend nach,

Und deren Seel’ und Sinn in Weltlust sehliefen,

Schaut, Mu;'f{;l]('u:;_ frei von Siindenschmach !
In Triitmmern liegt der Wohllaut dieser Erde

Und ew'ge Harmonie tont neues ,,Werde !
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Madonna mit Heiligen.

Yon UORREGGLO.

Nacht war’s: da ist der helle 'ag erschienen,
Die arme Krippe ward zum goldnen Thron
Der Jungfrau-Mutter mit dem liolden Sohm,

Rings stehen Heil'ge mit verklirten Mienen.

Und Alles will der Gottesminne dienen,
Durch alle Welt klingt laut ein Jubelton,
Des Himmels Wonne fiillt die Erde schon,

Denn Gnade kam, der Siinde Last zu sithnen!

Triumph des Lichtes, wunderbares Bild!
Nur mit dem Herzen bist du zu verstehen.

Wen nicht ein Strahl vom ew’gen Licht erfiillt,

Der wird in dir das ew'ge Licht nicht sehen,
Das siegend hell anus deinen Farben spricht:

Erhebe dich, o Seele, werde Licht!
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Herodias.

Schule des Leoxarpo pa VINCI.

Herodes ward, dass er den Tiufer todte,
Von seines Weibes arger List betrogen,
Und von der Tochter Reizen blind bewogen

Gowiihrt er, was er lieber doch verbite.

Da schweigt die Cymbel und die iipp'ge

Flite,
Des Tanzes wilder Taumel ist verflogen,

Es starrt, vom Todten magisch angezogen,
Herodias: erbleicht der Wangen Riithe.

Auf goldner Schiissel hat sie es getragel,

Das edle Haupt; sie setat es schaudernd nieder:

Thr diinkt, es heben sich die Augenlider,

Die bleichen Lippen tffnen sich zum Klagen

e ein entsetzlich Wort,
1?) ., Mord !

Und leise hirt si

Ein einziges (sprach sie es selbe
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Opfer Abraham’s.

Von AXDREA DEL SArTO.

Den schwersten Gang, den je ein Vater that,
Du gingst ihn, Abram, gliubig ohne Wanken,
Und banntest still die eizenen Gedanken

(Ganz unter Gottes unerforschten Rath.

Dort zum Morija, jenen rauhen Pfad
Hinauf, ob auch die alten Kniee schwanken,
Fiihrst du das Lamm, den einz'gen Sohn, den schlanken,

Den einst dein heisses Fleh'n vom Herrn erbat.

Schon bandest du die Hiinde auf den Riicken
Dem Kinde, willst schon blind das Messer ziicken,

Da siel’, ein Engzel Gottes selber hiilt

Den Mordstahl auf! So spricht der Herr der Welt:
Es ist genng, das Opfer ist geschehen:

Selig, die glauben, ob sie schon nicht sehen!
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Lucrezia Borgia.

Von Tiziax.

So niihert sich nur kindlich frommer Glaube
Der jungfriiulichen Mutter und dem Kind,
8o blickt die Hiinde faltend, rein gesinnt,

Die Unschuld selber, eine weisse Taube !

Ach. leider fillt der schime Wahn zum Raube
Der strengen Wahrheit, und der Schein zerrinnt:
Lucrezia ist's, die blut'ge Riinke spinnt,

Und Gift gemischt beim Mahl zum Saft der Traube.

Ha. falsches Weib, die Menschen magst du triigen,
Dic Jungfrau und das Kind betriigst du nicht!

Sie tiuschet nicht dein gleissend Angesicht,
Sie schaw'n in deinem Herzen Mord und Liigen.

Hat Tizian so, Alfonso’s Freund, gedacht?
Hat Zufall hier ein Wunder blind vollbracht?






B e













Anbetung der Konige.

Von Paono VERONESE.

Es fithrt ein Stern aus fernen Morgenlanden
Die weisen Kinige und ihre Schaar
Zur niedern Hiitte, die nun wunderbar

Ergliinzt von Kronen, Perlen, Prachtgewanden.

Gold, Weihrauch, Myrrhen bringen sie zu Handen
Dem neugebornen Kinig willig dar,
Und was der Stern verkiindete wird wahr :

Neu wird die Welt, frei von den alten Banden.

Dem Kinde nahen Kiénige und Hirten,
Hoheit und Armuth briiderlich vereint,

An seinem Tische will es sie bewirthen,

Erquicken will es Alle, Freund und Feind.
Sein Reich, ein Reich der Liebe soll es werden

Und Engel jauchzen: Friede sei auf Erden !
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Madonna und Engelchor

mit Passionssymbolen.

Von (FAROFALO.

Das Kindlein schliift, der Welt zum Heil geboren,

Die holde Mutter sieht es wonnerfiillt,

1 Und jeder Wunseh des Herzens ist gestillt —
1 Da tént aus Wolken, die sich tief nmfloren:

., Heil dir. o Kind, zum Leidensfiirst erkoren,
Das blut'ge Kreuz wird dir zum \\'np]:l'ns('}niltl.
Die Dornenkrone deines Reiches Bild,

Und Hall’ und Tod hat Kraft und Sieg verloren!*

Zum ersten Mal. das Schwert im Mutterherzen,
Ahnt sie vorans des Kindes Todesschmerzen.

Heiss hetet sie: und wie sie kniet und fleht,

Wird ihre ganze Seele zum (Gebet:
Dir, Vater, lass mich still dein Kind befehlen,

Du gabst es mir, dein sei es, Herr der Seelen!
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Madonna mit Heiligen.

Von BAGNACAVALLO.

Maria hiilt im Arm das ew'ge Gut;
In Wolken thronend iiber dieser Welt,
Wie einer Tempelkuppel goldnes Zelt,

Die kiithn gewilbt auf miicht'gzen Pfeilern ruht.

Und ]"v]-.vn];l'l-ilvr. auf des Heilands Blut
Gegriindet und fiir ewig festgestellt,
Steh’'n die Apostel auf der Erde Feld

Zumsammt den Heil'gen, stark in Glaubensmuth.

Ein Wunderbau wiichst so vor deinen Blicken
Zum Himmel auf in lebenden Gestalten,

Beseelte Steine, die ihn weib’n und sehmiicken

Zur Stiitte fiir des heil’'zen Geistes Walten,
Die Kirche ist’s, die grosse, unsichtbare!

[m Geist anbetend tritt zum Hochaltare !



















Ninus und Semiramis.

Von Gumo Rexr

..Nll]' {'E“l‘ll 'Iln'l“_" \'(‘i'Jl‘il]l‘ I]]il‘ l“l' i\'l'l_l]ll‘
Und 1

Auf dass ich weiss, wie siiss zu herrschen sei,

5§ mich herrschen unumsehriinkt und frei,

Nur einen Tag, dann steig’ ich gern vom Throne.*

So bat Semiramis mit Schmeicheltone
{ Ninus, den Schwiichling; arglos stimmt er bei,
Lingst nur ein Werkzeug ihrer Tyrannei,

Und ihre Gunst verhoftt er sich zum Lohne.

Wie ungeduldig nimmt sie ihm vom Haupte
Das Diadem, all’ ihrer Wiinsche Ziel !

So ist's erreicht, was kaum sie miglich glaubte,

Und alles andre diinkt ihr jetzt nur Spiel.
Der bléde Thor, der sie so rasch gegeben,

Verliert die Krone und mit ihr das Leben.
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Feee, homo.

Von Gumwo Resr

O heilig Haupt, du Haupt voll Blut und Wunden,
[n deiner Dornenkrone sei :'!'j_“]'iissl'.

[..]lhi_'llllilli_: Lamm . das meine Schuld _‘_"vhiirﬂ-‘h

Du hast die Welt dureh Leiden iiberwunden.

Wo wird ein Schmerz wie deiner noch gefunden,
Der meinen bittern Todesschmerz versiisst?
Mit heissen Thrinen sei von mir ill‘]_"l'ii:-ril‘

Fiir mich verhshnt, geschlagen und gebunden.

Wie schmerzlich , sehnsuchtsvoll emporgehoben,
Erfleht dein miides Auge Trost von oben!

Es bebt die Seele in dem tiefsten Grunde,

Ein Seufzen dringet ans dem offnen Munde,
Und auf den Lippen schwebt, den todtenblassen :

Mein Gott, mein Gott, wie hast du mich verlassen!



















Semiramis.

Von (GUERCINO.

Ein Bote naht, der schlimme Kunde bringt :
Der Aufruhr tobt durch deiner Hauptstadt Gassen,
Das Volk und Heer hat dein Panier verlassen,

Flieh', K@nigin, eh’ man bis hierher dringt!

Und wie die Magd die letzten Knoten schlingt

Des goldnen Haares, bleibt sie still, gelassen:

Semiramis braucht sich nicht erst zu fassen,
Sie kennt die Macht, die jeden Feind hezwingt.

Verachtend kiihn des Augenblicks (efahren,
Entschlossen zeigt sie sich den Meuterschaaren

In kioniglichem Schmucke, nur ein Weib —,

Doch weleh’ ein Geist belebt den schwachen Leib!

Ja, solcher Hoheit, solcher Qchinheit Macht
Weicht die Empirung, wie dem Tag die Nacht.
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Herodias.

Von Carro Dowci

In reichem Putz und seidnem Kleidertand,
Geschmiickt mit Perlen, Gold und Edelsteinen,
Wie sie zum iipp'gen Tanze wollt' erscheinen,

Triigt sie sein Haupt auf goldner Schiissel Rand.

Johannis Haupt; — doch schaudernd abgewandt
Wagt sie es nicht ihn anzuschau'n, den Reinen,
Und wider Willen muss sie ihn beweinen,

Der kiihn die Wahrheit bis zum Tod bekannt.

Ja! mit dem Tod hat ihm das Weib \c-r;:u|l|'l|.
Dass er Herodes einst um sie gescholten.

Elende Rache! Raubt sie schon dem Frommen

Die kurze Spanne seiner Lebenszeit,
Hat doch der Tod den Fesseln ihn entnommen
Und fiihrt ihn in die ew'ge Seligkeit.



















St. Sebastian.

Von M. A. Caravaaaro.

Sebastian, du armer, frommer Mann,
Wie oft bist du nicht todtgeschossen worden !
Die Maler ziihlen sich zum Schiitzenorden,

So scheint’s, wenn auch nicht jeder treffen kann.

Sie spicken dich mit Pfeilen um und an
Uud haben eine wahre Lust am Morden,
Man glaubt sich unter Kannibalenhorden -

Doch still, ich spreche mich in Acht und Bann!

Lasst euch noch heimlich sagen, wie sie’s machen,
Doch diirft ihr mir, bei Leibe, lant nicht lachen:

(¥ist ein Recept, man kiénnte danach kochen)

Nimm tiichtie Fleisch und ja recht wenig Knochen,
Ein Dutzend Pfeile und den Blick nach Oben —

Probatum est: Das Werk wird selbst sich loben !



















Madonna.

. Von MuriLro.

Hold blickt das Kind, die Mutter schaut nach Oben :
Erfiillt ist nun der ew’gen Weisheit Schluss,

Exfiillt des Engels wunderbarer Gruss,

Es thut ihr Mund sich auf, den Herrn zu loben.

[hr ganzes Wesen ist emporgehoben ;
Ob auch der fernen Zeiten dunkler Fluss
Noch unermess™mes Leiden bringen muss

Sie weiss. es kommt von Thm, dem Vater droben!

Und hilt sie nicht in reinster Mutterlust,
' Zum Heil der Welt ein theures Unterpfand,

Von ew’ger Liebe Gnadenmacht gesandt,
Das holde Kind an ihrer keuschen Brust?

Wo giib’ es wohl ein noch so bitt'res Leid

f Zu wiigen gegen so viel Seligkeit!

[15]
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S. Franeciscus.

Von ZURBARAN.

[hn reizt sie nicht, die dreifache Tiare,
Die das Conclave ihm einstimmig weiht,
Mehr gilt ihm, als der Thron der Christenheit,

Das Eine nur, was Noth, das ewig Wahre.

Und um Erleuchtung fleht er am Altare ;

Da éffnen sich die dunklen Hallen weit,
Entziickt schaut er des Himmels Herrlichkeit,
Ein Engel spricht zu ihm das Wort, das klare:

Was du zuerst gewiihlt, das sollst du withlen,
Des heil'gen Geistes Stimme sprach dein Herz;

Der strengen Armuth sollst du dich vermiihlen

Und Rosen bliih’n dir aus der Dornen Schmerz !
Ein Engelpaar, dess Schritte nimmer fehlen,
Gehorsam, Keuschheit, fiihrt dich himmelwiirts !













e e

e







e e St

Maria und Heilige.

Von vax Evek.

hs Im Allerheiligsten, auf dem Altar,
Vom Baldachin bedeckt, wie auf dem Throne,
Sitzt die Holdsel

Ein Ziel der Andacht fiir die Christenschaar.

» mit dem Gottessohne,

Den reinen Leib ziert purpurn ein Talar,
Das gold’'ne Haar brancht nicht den Glanz der Krone,
Und Farh’ an Farbe stimmt in tiefem Tone

Ein Halleluja Thm, der ist und war.

4 Den Beter fiihrt mit liebendem Beginnen
Der Engel Michael zum Gnadenhort

Und Catharina liest, in stillem Sinnen

Die frohe Botschaft, (Gottes ew 'ees Wort.
Ein Wunderwerk darf dir diess Bild erscheinen,

So klein im Ranm und doch so gross im Kleinen.



















Maria mit dem Kinde

und Heiligen.

Altdeutsche Schule.

Maria hat das Kindlein vor sich liegen
Und betet an. Ein gittlich hohes Sein,
Ein reicher Quell von Mutter- Lust und Pein

Ruht in der Knospe still noeh und verschwiegen.

Fiirsorglich mit dem Wedel wehrt die Fliegen
Ein Engelein, fast unsichtbar, so klein
Viel Andre fegen Flur und Diele rein,

Durchduften siiss mit Weihrauch Stub’ und Stiegen.

Zwei aber halten schwebend eine Krone
Hoch iiber T hr, der Jungfran mit dem Sohne.

Antonius und Sebastian steh’n zur Seite,

Der Mutter und dem Kind ein werth Geleite.
O fromme Einfalt, schlichter Kindersinn,
Du Weihe jener Tage bist dahin!
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Morrett.

Haxs Howsex d. J.

In granen Augen Klugheit, nicht geringe,
Ein feiner Mund, dem schlaue Rede passt.
Nicht jung doch nn;':-hl-u;:r von Alters Last,

Hofft er noch “.‘1“("11‘\. das ihm wohl ;_,:'\'“Il“_"tt

Es fasst die Hand den Dolch mit goldner Zwinge

Und so, obwohl ihm Krieg und Mord verhasst,

[st er auf Gut’ und Bises doch gefasst,

Denn in dem (Golde ruht die scharfe Klinge.

Fiir Vinei’s Herzog Sforza lang’ gehalten
Man sieht so leicht, was gern man sehen mag),

Kommt durch getreuer Forschung stilles Walten
Der schlichte Goldschmied endlich an den Tag.

Und doch ein Fiirst, wie immer auch genannt,

Im Reich der Kunst durch Holbein’s Meisterhand.
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Rubens Sohne.

Von Rusrss

|
4 Des Vaters Kunst lisst uns die Kinder seh™,
Ziwel Triebe. die ans einer Wurzel sprossen, E
4 Zwei Biiche, die aus einer Quelle flossen <
1 Und noch vereint durch Bliithenauen geh'n.
| Wie hold, wenn Briider so zusammensteh’n ! 1!':
Sie einte die Natar schon als Genossen:
J Fest bleibt der Bund, den sie als Kinder schlossen,
M Wenn einst den Mann des Lebens Stiirm’ nmweh’n.
¥ Mag sich im Gliicke kiihn dein Geist erheben,
it Der “I‘WIL‘I‘ i:h-i]rt niE]‘ m‘i:”us tren vereint ;
Mag tief das Herz in bitt'rem Leid erbeben,
Er ist es, der an deinem Busen weint.
3 Den Freund erwiihlest du dir selbst im Leben
i
FF Den Bruder konnte Gott allein dir geben.
¥
I
n
_*_
i [20]
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Diana’s Heimkehr.

Von Rupexs.

Diana jagt’ im Wald auf wilden Wegen,
Jetzt kehrt sie heim; Verehrer eigner Art,
Bockfiissig Volk mit Horn und Ziegenbart,

Die Satyrn, bringen ihr Pomonas Segen.

Die spride Gotterjungfrau blickt verlegen,
Errithend bliiht die Lilienwange zart,
Und ihre Nymphen sind um sie geschaart,

Jagdbeute bringend, sich’rem Pfeil erlegen. |

Viel Hl']\]:vinl'n-n tragen sie und schnelle Hasen,
In Lust gefiillt bei krummer Hiirner Blasen,

Und Riiden schnopern mit den feinen Nasen

Noch immer liistern um das todte Wild.
]l]v«\ _\”<-.- xt'Il'_‘_‘T‘ Vo r,l'FH']I‘-'I(l'.'l!.r l'l‘ﬁ‘l”l.

In Farben frisch, Ench Meister Rubens Bild.
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Metsii und seine Frau.

3 Yon Mgz rsii.

Er: Ist es nicht einzig, wahrlich zum Beneiden ?
Wie sitzen wir eemiithlich hier zu Zwein
Im netten Schenkenstiibehen so allein

Und leben heute herrlich und in Freuden!

Das Bild verkauft! Wir konnten neu uns kleiden, |
So zierlich siehst du, Weibchen, aus und fein ! I8
Hoch, Schilderkunst, bei dieser Neige Wein !

Mag auch die Wirthin doppelt uns bekreiden.

Sie rechnet theuer Wein und trock'ne Fische,
Und denkt wohl Wunder, wie sie uns geprellt.

Das Alles mal’ ich, und uns selbst am Tische,

Dem reichen Kaufmann, der ein Bild bestellt.
Ja! schreib’ du nur, Frau Wirthin, lass mich malen,
Mynheer soll zehnfach mir die Zeche zahlen!
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Der Zahnarzt.

Von HONTHORST.

Du armer Patient, zur sehlimmen Stunde
Macht dir ein hohler Zahn so arg zu schaffen!
Die guten Freunde steh’n umher und gaffen,

Wie schnell der Arzt dir hilft, wie aus dem Grunde.

Und unwillkiihrlich zuckt man mit dem Munde, g
Fiihlt fast, wie sich die eig'nen Wangen straffen, I8
Denn fremdes Schmerzeefiihl macht uns zu Affen,

Und Mitleid ist mit 'l

fiuschung hier im Bunde. B

Ist’s nicht ein Bild, so wirklich wie das Leben?
Und dennoch sel’ ich lieber nur im Kleinen

Dieselbe Scene Dov uns zierlich geben.

Malt Grosses oross! micht’ ich bese

1

Doch zeigt ihr uns Natur in ihrer Blosse —,

eiden meinen,

Den Zahnschmerz malt uns nicht in Lebensgrosse !

[23]
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Atlaskleid.

Von FrANz vAN Mikris,

Das

Das schne Kleid, diirft’ ich’s nur anbehalten !
Wie fiihlt man sich doch so ganz anders gleich;
Ach, wiiren wir doch auch einmal so reich,

Ich diente nicht als Puppe mehr zu Falten!

Ja, liebes Kind, blieb es nur sonst beim Alten ;
Doch spielt das Gliick uns manchmal einen Streich.
Sal’st du die Dame wohl? So ernst und bleich ?
Den stolzen Herrn Gemahl, den miirrisch kalten?

Was fehlt uns denn? Wir lieben, trinken, essen -
Lass uns zufrieden sein, uns nicht vermessen,

Und kommen Sorgen, lass sie uns vergessen !
; 2 - :
Ertrugen wir vereint des Tages Last,

Ist stiller Friede Abends unser Gast,
Und doppelt siiss schmeckt nach der Miil’ die Rast!

[24]
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Das Dorf.

Von Jacos RUYSDAEL.

Durch diirren Sand, auf vielverschlung’nen Wegen,

Wie willig folgt das Auge deiner Spur,
Du lindlich ungekiinstelte Natur,

Zum Kirchlein unter Biumen still gelegen!

Auf Feldern steht in Garben Erntesegen
In dichten Reih'n, es ruht die miide Flur.
Der Wind, der herbstlich iiber Stoppeln fuhr,

Treibt schwere Wolkenziige uns entgegen.

Und mit der Wolken Iuftig leichtem Lauf,

Die unbegriinzt den Aetherraum durchirren,

-“[:‘E;_"t Sehnsucht aus dem tiefsten Herzen anf

Und schwebt mit ihnen iiber Lebenswirren.
Den wir so heiss gesucht nach allen Winden,

Den Frieden, werden wir ihn endlich finden ?
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Landschaft.

Von CrLAupE LORRAIN.

Solch Paradies, dass holde Liebe lerne
Rinald, schuf einst mit einem Zauberschlag
Armida: und der nie in Fesseln lag,

Wie lag er hier in ihrem Arm so gerne!

In zartem Dufte ruht die blaue Ferne
Und Riesenbiume schau'n auf niedern Hag,

Alliiberall gliinzt sonnigheller Tag,

Wie reines Licht auf einem sel’gen Sterne
Melodisch rauscht der volle Silberbach,
Und unter heimlich siissen Wonneklagen

Haucht Liebesseligkeit ein leises Ach!

Das sanfte Liifte in die Ferne tragen.
Verweilet, Wandrer, auf des Lebens Flucht,

Hier wohnet Ruh’ und Friede, die ihr sucht!

[28]
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Tizian

VITA BREVIS, ARS LONGA.

‘ Schon neun und neunzig Mal sah er ihn wieder,

Den Friihling, iiber die Lagune schweben,

Ein riist'ger Greis, noch voller Mark und Leben,

Da wirft der neun und neunzigste ihn nieder.

Und wiir’ es nicht die Pest, die gift'ge Hyder,
Die ganz Venedig fiillt mit Angst und Beben,
Der Alte hiitte sich noch nicht ergeben,

Noch nicht geschlossen seine Augenlider.

B, : 3
| »Wie? ziirnt er lant, ,,so mitten noch im Lernen
Will man mich von der Schule schon entfernen ?

Kaum kann ich allenfalls ein Auge malen,

Der Seele Bild in Iris feuchten Strahlen !
Wie manche Tafel musst’ ich mir verderben

Bis ich’s gefasst! Nun hab’ ich’s, — und muss sterben !
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Annu*rkungcn.

Lucrezia Borgia, Von Tiziax.

Das Motiv des Sonnelts

riindel sieh anf eine im Publikum ge-

liufige Lokalsage, welche-sicherlich ihre Entstehune dem zweifelhallen
Ausdrucke der Haoptliguren verdankl Diess Werk Tiziun's hat noch
einen hesondern Werth durch das, so viel bekannt, einzize Bildniss
der Lucrezia, von welcher sonsl nur noch Medaillen und die beriihmte
schine hlonde Haarlocke in der Biblioteca Ambrosiana in Mailand
existiren.
Ninus und Semiramis. Von Gumo Rexi.
Der Gegenstand des Bildes scheint der Erzihlung des Plularch

entnommen, wonach Ninus der Semiramis auf einen Tag die Regierung

libergeben habe, und ihr letzter Tageshefehl die Ermordung des Ninus

s

gewesen sei. (S. Eowrixos des Plutarch,

, Tom. Ik, pag. 753.)

8, Sebastian. Von M. A. Caravacero.

Es bedarf wohl kaum der

ahnung, dass die Verdiensle des

liichlizen, akademiseh - naturalistisechen Bildes durch die Idee des Se

nettes nicht heeinteiichtizt werden sollen, die sich vielmehr g

en jene
Riehtung l‘if“‘l',lh-‘wlnrl wendet, welcher der geistize Inhalt des Gegen-
standes nicht die Hauptsache ist. Eine Richlung, welche zerade die-

sen Gegenstand hiufiger als andere gewiihlt hat

Morreit. Von Haxs Honprix d. J.
Wie bekannt, wurde diess Bild lange Zeil fiir das Bildniss des
Herzogs Sforza von Mailand, gemalt von Leonnrdo da Yinei, cehalten.

S. Einleitung des Gallerie - Cataloges, S. 23

Das Atlaskleid. Von Franz vax Mreris.
Gilt von jeher fiir das Bildniss des Malers und seiner Frau
Landschaft. Von Cravpe Lorrarx.
Diess Bild wurde von Schinkel als Moliv zur Dekoration der
Scene in Gluck's Oper ,,Armida“ fiir die Berliner Biihne benutzt, wenn

Rinald in die Zaubergefilde Armidens eintrill

Seile 6
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i j. Madonna mit Heiligen. Von CorrecGio, - - demselben. 136.
r‘l . 4. Herodias. Schule des Leoxarpo pa VInor - - F. Seiffert. 17.
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, ars longa. Gez. von J. Hiibner, rad. v. H. Biirkner.
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BERICHTIGUNG.

"l
; Auf der Kupferplatte:
4 Zn Seite 8 lies Garofalo statt Garafolo.
. 0 13 .. Dolei statt Dolee.
|

14 ., Caravaggio statt Carravaggio.
Altdeutsche Sehule statt Albrecht Diirer.

. 24 ., F.van Mieris statt 1. von Mieris.
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